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ZAPOMNIANY WIERSZ KORNELA UJEJSKIEGO O KOPERNIKU

W historii literatury napotykamy przedmioty, ktorych nie opracowuje
nikt przez cale dziesigciolecia. I sg inne, szczesliwsze, po ktore siggaja ba-
dacze raz po raz, uzupelniajagc materialy i korygujac oceny. Do tej dru-
giej serii tematow historycznoliterackich nalezy postaé Mikotaja Koper-
nika jako motyw literacki. W ksigdze zbiorowej Mikolaj Kopernik (Ksiaz-
nica Atlas, 1924) Wiktor Hahn ogtosit rozprawke Kopernik w poezji pol-
skiej, w ktorej nakreslit karier¢ po$miertng astronoma w literaturze. W tej
same]j ksiedze Wilhelm Bruchnalski wydrukowal zestawienie Bibliografia
Kopernikowska 1509—1923, gdzie znalazt si¢ osobny i wcale bogaty roz-
dziat ,,Kopernik w literaturze pigknej”. Nazwiska obu badaczy daja gwa-
rancj¢ wyczerpania materialu, przynajmniej w zakresie faktow najwaz-
niejszych. Praca nad tematem, tak starannie przygotowanym, wzywata do
kontynuacji. Tymi samymi drogami bibliografii o Koperniku stapa dzi$
Ludwik Brozek, ktory przed rokiem oglosit cigg dalszy poszukiwan Bruch-
nalskiego: Bibliografie Kopernikowskq 1923—1948 (Poznan 1949, zeszyt
,Bibliografii Zachodniej”, wydawanej jako dodatek do ,Przegladu Za-
chodniego”, 1949, nr 7/8). W materialach Brozka szczegdlng uwage histo-
ryka motywu zatrzymuje rozdzialek ,Kopernik w literaturze picknej”,
ukazujacy temat Kopernika osobno w poezji, osobno w prozie. Rzadko
w ktorym zakresie poszukiwan historycznoliterackich mozemy si¢ po-
chlubi¢ podobng systematycznoscia pracy.

Mimo tej parokrotnej kwerendy niejedna karta poezji polskiej, zapi-
sana nazwiskiem Kopernika, mogla ujs¢ uwagi bibliograféw. Nalezy
wskaza¢ tutaj zapomniany wiersz o Koperniku Kornela Ujejskiego. Jest
to krotki fragment poetycki, ktory laczy dwie postacie: Kopernika i Ko-
lumba, otwierajgce epoke nowozytng. Ujejski dat wierszowi tytul oko-
licznosciowy Do Albumu Miedzynarodowego wydanego w Rzymie na
czes¢ Krzysztofa Kolumba i potozyt przy nim rok 1892. Wskazoéwki te
kaza si¢ domysla¢, ze Ujejski przeznaczal fragment do wydawnictwa mig-
dzynarodowego, ktore mialo si¢ ukaza¢ w Rzymie, w 1. 1892, na czte-
rechsetlecie odkrycia Ameryki. Nie umiemy zidentyfikowaé tego wydaw-
nictwa. Bibliografia polska Estreichera, notujaca polonica zagraniczne, nie
potrafi nas tym razem pouczy¢. Co gorsza, zawodzi i obszerna bibliografia
specjalna: Bibliografia Colombina (Madryt 1892, ss. X, 680 — rzadki
egzemplarz w Bibliotece Uniwersyteckiej w Warszawie, gdzie kwerende
bibliograficzng przeprowadzita uprzejmie dr Wanda Sokotowska). 1 tutaj

* Pierwodruk wiersza nie zostal odnaleziony nawet przy opracowywaniu twor-
czo$ci Kornela Ujejskiego, sporzadzonym dla ,,Nowego Korbuta” (maszynopis Insty-
tutu Badan Literackich PAN). Nie notuje go rowniez Bibliografia Kopernikow-
ska 1509—1955 H. Baranowskiego (Warszawa 1958).
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brak jakichkolwiek §ladow o wydawnictwie rzymskim, mimo ze Biblio-
grafia Colombina, cho¢ wydana w r. 1892, zbiera w osobnym wyliczeniu
pogtosy historyczne i literackie czterechsetlecia podrézy Kolumba. W tym
stanie rzeczy musimy si¢ zadowoli¢ przedrukiem wiersza w tomiku Kor-
nela Ujejskiego Wiersze rozne (wyd. 2, pomnozone, Przemys$l 1893, s. 197),
odktadajac do sposobnosci pomyslniejszej poszukiwanie pierwodruku.

Ten zapomniany tekst o Koperniku, do ktérego nie dotarli bibliogra-
fowie pierwszej rangi: Wilhelm Bruchnalski, Wiktor Hahn, Ludwik Bro-
zek, pomnaza dzieje Kopernika w poezji polskiej paralela poetycka z Ko-
lumbem 1 zarliwym akcentem patriotycznym. Poréwnanie Kopernika
z Kolumbem nie jest w tych natchnieniach nowo$cig catkowita. Wiersz
Stefana Cillera (Stefana z Opatdéwka) Na czes¢ Kopernika (1873) czyni go
podobnie , Kolumbem niebios”, jako ,,zeglarza stonecznych szkartatow”.
Ale Ujejski potrafit te analogi¢ ukaza¢ bardziej sugestywnie przez wy-
suniecie do konca motywu niewoli (niewoli Polski i $mierci Kolumba
w wigzieniu).

Wiersz Ujejskiego o Koperniku juz wprowadzalem przed laty do dru-
ku w notatce ogloszonej w ,,Tygodniku Torunskim”, R. IV: 1927, nr 8
(164) z dnia 19 lutego, pod data zatem, kiedy Torun naukowy czcit dzien
urodzin Kopernika. Bylo to bardzo osobliwe pismo ten ,,Tygodnik To-
runski”. Organ urzedowy magistratu miasta Torunia, przy ktérego po-
mocy Zarzad Miejski porozumiewal si¢ z ludno$ciag. Zygmunt Mocarski,
zastuzony dyrektor Ksigznicy Miejskiej im. Kopernika w Toruniu, wy-
walczyl jedng karte w tym piSmie, oddanym ogloszeniom miejskim, na
»dzial nieurzedowy”. W rubryce tej w latach 1924—1927 pojawito si¢ kil-
kadziesiat artykulow z przesztosci historycznej i kulturalnej miasta, roz-
rywanych nieraz na przykre ,dalsze ciagi”. Pamictam, jak na rekopisie
ucznia gimnazjalnego, zatytulowanym Kornela Ujejskiego wiersz o Ko-
perniku, drogi Zygmunt Mocarski napisat kwalifikacje redakcyjng ,,Do
druku” i przestat artykut do drukami Stefana Buszczynskiego na ulicy
Mostowe;j.

Ogtlaszajac dzisiaj zapomniany po dwakro¢ fragment poetycki Kornela
Ujejskiego o Koperniku, wkladamy fiszke bibliograficzng do dwu kar-
totek: do bibliografii Kopernikowskiej i do polskiej bibliografii Krzysztofa
Kolumba, nad ktorg pracuje od dawna z niematym znawstwem Bolestaw
Olszewicz.

Kornel Ujejski

DO ALBUMU MIEDZYNARODOWEGO
WYDANEGO W RZYMIE NA CZESC KRZYSZTOFA KOLUMBA

W pamigci ludzkiej stojg razem oni,
Stoja jak bracia przyrodni dlon w dtoni,
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A kazdy Boga i syn, i powiernik:
Kolumb i Kopernik.

Radosny i dumny,
Wyrzué¢, Kolumbie, kajdany z swej trumny,
Ojczyzna twoja juz wolna, szczg$liwa.
Zsun si¢ w glab ziemi, co krwawa i zywa,
Abys$ nie styszal jej tyrandéw krzyku,

Biedny Koperniku!

1892
,Przeglad Zachodni”, R. VI: 1950, nr 9/10, s. 362—364.

JERZY BARYCZKA

Baryczka Jerzy, mieszczanin warszawski. Syn Piotra, zatozyciela war-
szawskiej linii Baryczkow, i Anny z Landikerow. Powaga osobista, znacz-
na fortuna, ktora zapewnil prowadzony szczesliwie zawod kupiecki, po-
winowactwa patrycjuszowskie wszystko to utrwalilo znaczenie Baryczki
w mieszczanstwie warszawskim. Przez lat 21 byt najpierw tawnikiem
(1506—1514), potem starszym tawnikiem (1515—1516), rajcg (1517, 1527)
i burmistrzem Warszawy. Majatek nieruchomy Baryczki, rosnacy po raz
pierwszy w rodzie, obejmowal m. in. cztery kamienice na rynku (dzisiaj
nry 28—34), trzy ogrody przy ul. Przecznej (Miodowej), ogrod na Na-
lewkach, dom naprzeciw kosciota Sw. Ducha (zajazd i gospoda) oraz do-
bra ziemskie pod Warszawa. Szlachcic Ojrzanowski sprzedal Baryczce za
zgoda ksigzat mazowieckich, Stanistawa i Janusza, dwa lany w majatku
Witkowiec 1 role folwarczng od granicy Stuzewskiej do granicy wsi Ra-
kowiec-Kosciesza; potem jeszcze od innych wilascicieli kupil Baryczka
dwa pottanki w Mokotowie. Laskawe przywileje krola Zygmunta potwier-
dzity ziemski stan posiadania Baryczki w r. 1526 i 1527. Urosla ta za-
mozno$¢ w ruchliwych stosunkach handlowych. Baryczka sptawia zboze
do Gdanska i wznosi w r. 1509 wilasny $pichlerz przy ul. Brzozowej (nr 22).
Anna, ksiezna mazowiecka, uzyskata dla Baryczki w styczniu 1520 przy-
wilej krola Zygmunta na wywoéz bez cta do Wroctawia 1000 kamieni wo-
sku, ktory stanowit wilasnos¢ ksieznej. Baryczka przywozil w zamian to-
wary obce; wiadomo, ze podrozowal do Norymbergi. Znaczenie Baryczki
utrwalit jeszcze jego zwigzek malzenski z Jadwiga, corka Baltazara Bur-
cholcera, burmistrza Starej Warszawy. Nazwisko Baryczki nie pojawia si¢
w aktach po r. 1527. Zmart wi¢c prawdopodobnie wkroétce potem. Jego
podréoz do Norymbergi zaswiadcza dzi§ jeszcze krucyfiks w katedrze
Sw. Jana w Warszawie: tradycja kapituly przypisuje Baryczce sprowa-
dzenie cudownej figury do Polski. Brat jego Piotr byt w latach 1502—
—1535 kanonikiem warszawskim.



